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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

29 ta’ Lulju 2019*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali —

Direttiva 2012/29/UE — Standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, 1-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi
tal-kriminalita — Artikoli 16 u 18 — Smigh tal-vittma minn qorti kriminali tal-ewwel istanza — Bidla
fil-kompozizzjoni tal-Kullegg Gudikanti — Repetizzjoni tas-smigh tal-vittma fuq talba ta’ wahda
mill-partijiet fil-proc¢eduri — Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikoli 47 u 48 —
Dritt ghal smigh xieraq u drittijiet tad-difiza — Princ¢ipju ta’ immedjatezza — Portata — Dritt tal-vittma
ghal protezzjoni matul il-pro¢eduri kriminali”

Fil-Kawza C-38/18,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mit-Tribunale di Bari (il-Qorti ta’ Bari, l-Italja), permezz ta’ decizjoni tal-10 ta’ Ottubru 2017, li waslet
fil-Qorti tal-Gustizzja fid-19 ta’ Jannar 2018, fil-proceduri kriminali kontra

Massimo Gambino,

Shpetim Hyka,

fil-prezenza ta”:

Procura della Repubblica presso il Tribunale di Bari,

Ernesto Lappostato,

Banca Carige SpA — Cassa di Risparmio di Genova e Imperia,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn J.-C. Bonichot, President tal-Awla, C. Toader, A. Rosas, L. Bay Larsen u M. Safjan
(Relatur), Imhallfin,

Avukat Generali: Y. Bot,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn P. G. Marrone u D. Di Giorgio,
avvocati dello Stato,

* Lingwa tal-kawza: it-Taljan.
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— ghall-Gvern Cek, minn A. Kasalick, J. V1a¢il u M. Smolek, bhala agenti,

— ghall-Gvern Germaniz, inizjalment minn T. Henze, M. Hellmann u E. Lankenau, sussegwentement
minn M. Hellmann u E. Lankenau, bhala agenti,

— ghall-Gvern Olandiz, minn M. K. Bulterman u M. A. M. De Ree, bhala agenti,

— ghall-Gvern Awstrijak, minn G. Hesse, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn C. Cattabriga u S. Griinheid, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-14 ta’ Marzu 2019,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 16, 18 u 20(b)
tad-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 li tistabbilixxi
standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, l1-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI (GU 2012, L 315, p. 57).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ pro¢eduri kriminali mibdija kontra Massimo Gambino u Shpetim
Hyka minhabba reati ta’ hasil ta’ flus u ta’ frodi.

II-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Skont il-premessi 11, 12, 20, 58 u 66 tad-Direttiva 2012/29:

“(11) Din id-Direttiva tistipula regoli minimi. L-Istati Membri jistghu jestendu d-drittijiet stipulati
fdin id-Direttiva bil-ghan li jipprovdu livell oghla ta’ protezzjoni.

(12) Id-drittijiet stipulati fdin id-Direttiva huma minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-awtur ta’
ksur. L-uzu tat-terminu ‘awtur ta’ ksur’ jirreferi ghalpersuna li tkun giet misjuba hatja ta’ reat.
Madanakollu, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, huwa jirreferi wkoll ghal persuna suspettata jew
akkuzata qabel kwalunkwe rikonoxximent ta’ htija jew kundanna, u huwa minghajr pregudizzju
ghall-prezunzjoni ta’ innocenza.

(20) Ir-rwol tal-vittmi fis-sistema tal-gustizzja kriminali u l-possibbilta li huma jiehdu sehem attiv
fil-procedimenti kriminali jvarja minn Stat Membru ghall-iehor, skont is-sistema nazzjonali, u
jigu ddeterminati minn wiehed jew aktar mill-kriterji li gejjin;jekk is-sistema nazzjonali
tipprevedix status legali bhala parti ghall-procedimenti kriminali; jekk il-vittma tkunx taht
rekwizit legali jew tkun mitluba tiehu sehem attiv fil-procedimenti kriminali, per ezempju bhala
xhieda; u/jewjekk il-vittma tkunx legalment intitolata skont il-ligi nazzjonali li tiehu sehem attiv
fil-procedimenti kriminali u tkun qed tfittex li taghmel dan, fejn is-sistema nazzjonali ma
tipprevedix li l-vittmi jkollhom status legali bhala parti ghall-procedimenti kriminali. L-Istati
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Membri ghandhom jiddeterminaw liema minn dawk il-kriterji japplikaw biex jigi ddeterminat
l-ambitu tad-drittijiet stipulati f'din id-Direttiva, fejn ikun hemm referenzi ghar-rwol tal-vittma
fis-sistema tal-gustizzja kriminali rilevanti.

(58) Vittmi li gew identifikati bhala vulnerabbli ghal vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta,
intimidazzjoni u ritaljazzjoni ghandhom jinghataw il-mizuri adatti biex jipproteguhom matul
il-procedimenti kriminali. In-natura ezatta ta’ tali mizuri ghandha tigi determinata permezz
tal-valutazzjoni individwali, b’kont mehud tax-xewqa tal-vittma. Sa fejn kwalunkwe tali mizura
ghandha tigi determinata minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza u fkonformita
mar-regoli tad-diskrezzjoni gudizzjarja. It-thassib u I-biza’ tal-vittmi b’rabta mal-procedimenti
ghandhom ikunu fattur ewlieni fid-determinazzjoni ta’ jekk ikunux jehtiegu xi mizura partikolari.

(66) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u thares il-principji rikonoxxuti mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, tfittex li tippromwovi d-dritt
ghad-dinjita, ghall-hajja, ghall-integrita fizika u mentali, il-liberta u s-sigurta, ir-rispett tal-hajja
privata u l-hajja tal-familja, id-dritt ghall-proprjeta, il-principju tan-nondiskriminazzjoni,
il-princ¢ipju ta’ ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa, id-drittijiet tat-tfal, tal-anzjani u tal-persuni
b’dizabilita, u d-dritt ghal smigh xieraq.”

L-Artikolu 1 ta’ din id-direttiva, bit-titolu “Objettivi”, jipprovdi fil-paragrafu (1) tieghu:

“L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tizgura li vittmi tal-kriminalita, jircievu informazzjoni, appogg u
protezzjoni xierqa u li jkunu jistghu jippartecipaw fil-pro¢edimenti kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi huma rikonoxxuti u trattati b’rispett, b’'mod sensittiv,
specifikament indirizzat,professjonali u mhux diskriminatorju, fil-kuntatti kollha b’appogg ghall-vittmi
jew bis-servizzi ta’ gustizzja restorattiva jew awtorita kompetenti, li topera fil-kuntest tal-pro¢edimenti
kriminali. Id-drittijiet stipulati fdin id-Direttiva ghandhom japplikaw ghall-vittmi b’'mod mhux
diskriminatorju, inkluz fir-rigward tal-istatus ta’ residenza taghhom.”

L-Artikolu 10 tal-imsemmija direttiva, bit-titolu “Id-dritt li wiehed jinstema”, jipprevedi:
“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jistghu jinstemghu waqt il-pro¢edimenti kriminali u
jkunu jistghu jipprovdu xhieda. Fejn il-vittma li tkun ghadha tfal tkun ser tinstema’, ghandha titqies

l-eta u l-maturita taghha.

2. Ir-regoli procedurali li tahthom il-vittmi jistghu jinstemghu waqt il-procedimenti kriminali u jistghu
jipprovdu xhieda ghandhom ikunu determinati mil-ligi nazzjonali.”

L-Artikolu 16 tal-istess direttiva, bit-titolu “Dritt ghal decizjoni dwar il-kumpens mill-awtur ta’ ksur
matul il-proc¢edimenti kriminali”, jipprovdi:

“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, matul il-pro¢edimenti kriminali, il-vittmi jkunu intitolati li
jiksbu decizjoni dwar il-kumpens mill-awtur ta’ ksur, fi zmien ragonevoli, hlief fejn il-ligi nazzjonali

tipprevedi li tali de¢izjoni ssir fi procedimenti legali ohrajn..

2. L-Istati Membri ghandhom jippromwovu mizuri biex iheggu lill-awturi ta’ ksur jipprovdu kumpens
adegwat lill-vittmi.”
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L-Artikolu 18 tad-Direttiva 2012/29, bit-titolu “Dritt ghal protezzjoni”, huwa fformulat kif gej:

“Bla pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm mizuri
disponibbli ghall-protezzjoni tal-vittmi u l-membri tal-familja taghhom minn vitimizzazzjoni
sekondarja u repetuta, minn intimidazzjoni u minn ritaljazzjoni, inkluz kontra r-riskju ta’ hsara
emozzjonali jew psikologika, u ghall-protezzjoni tad-dinjita tal-vittmi waqt l-interrogazzjoni u meta
jaghtu x-xhieda taghhom. Meta mehtieg, tali mizuri ghandhom jikludu wkoll pro¢eduri stabbiliti taht
il-ligi nazzjonali ghall-protezzjoni fizika tal-vittmi u l-membri tal-familja taghhom.”

L-Artikolu 20 ta’ din id-direttiva, bit-titolu “Dritt ghall-protezzjoni tal-vittmi waqt l-investigazzjonijiet
kriminali”, jipprovdi:

“Bla pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza u fkonformita mar-regoli ta’ diskrezzjoni gudizzjarja, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li waqt investigazzjonijiet kriminali:

[...]

(b) l-ghadd ta’ intervisti mal-vittmi jkun limitat kemm jista’ jkun u l-intervisti jsiru biss fejn
strettament mehtieg ghall-iskopijiet tal-investigazzjonijiet kriminali;

[...]"

L-Artikolu 22 tal-imsemmija direttiva, bit-titolu “Valutazzjoni individwali tal-vittmi biex jigu
identifikati htigijiet specifici ta’ protezzjoni”, jipprevedi:

“l. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi ssirilhom valutazzjoni individwali u fwaqtha, skont
jekk u sa liema punt jibbenefikaw minn mizuri specjali matul il-procedimenti kriminali, kif previst
fl-Artikoli 23 u 24, minhabba li jkunu partikolarment vulnerabbli ghal vitimizzazzjoni sekondarja u
repetuta, ghal intimidazzjoni u ghal ritaljazzjoni.

2. Il-valutazzjoni ghandha tiehu kont partikolarment ta’:
(a) il-karatteristici personali tal-vittma;

(b) it-tip jew in-natura tal-att kriminali; u

(c) ic-cirkostanzi tal-att kriminali.

3. Fil-kuntest tal-valutazzjoni individwali, ghandha tinghata attenzjoni partikolari lil vittmi li jkunu
garrbu hsara konsiderevoli minhabba s-severita u tal-att kriminali; vittmi li jkunu garrbu att kriminali
mwettaq bi pregudizzju jew raguni diskriminatorja, li jista’, b’'mod partikolari, jkun marbuta
mal-karatteristici personali taghhom; vittmi li r-relazzjoni taghhom ma’ u d-dipendenza taghhom fuq
l-awtur ta’ reat taghmilhom partikolarment vulnerabbli. F'dan ir-rigward, vittmi ta’ terrorizmu,
kriminalita organizzata, traffikar tal-bnedmin, vjolenza abbazi tas-sessi, vjolenza frelazzjonit mill-qrib,
vjolenza sesswali, sfruttament jewreati ta’ mibeghda, u vittmi b’dizabbiltaghadhom jitqgiesu kif dovut.

4. Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, vittmi tfal ghandhom jitqiesu li ghandhom htigijiet specifi¢i ta’
protezzjoni minhabba l-vulnerabbilta taghhom ghal vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, ghal
intimidazzjoni u ghal ritaljazzjoni. Biex jigi ddeterminat jekk u sa liema punt huma jibbenefikaw minn
mizuri specjali kif previsti skont 1-Artikoli 22[23] u 24, il-vittmi tfal ghandhom ikunu soggetti ghal
valutazzjoni individwali kif previst fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.
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5. L-ambitu tal-valutazzjoni individwali jista’ jigi adattat skont il-gravita tal-att kriminali u l-livell ta’
hsara vizibbli li tkun garrbet il-vittma.

6. Tali valutazzjoni individwali ghandha ssir b’involviment mill-qrib tal-vittmi u ghandha tiehu kont
tax-xewqat taghhom inkluz fejn ma jkunux jixtiequ jibbenefikaw minn mizuri specjali prevsiti
fl-Artikoli 22[23] u 24.

7. Jekk l-elementi li jiffurmaw il-bazi tal-valutazzjoni individwali ikunu nbidlu b’'mod sinifikanti, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li din tkun aggornata matul il-pro¢edimenti kriminali.”

L-Artikolu 23 tal-istess direttiva, bit-titolu “Dritt ghall-protezzjoni ta’ vittmi bi htigijiet specifici ta’
protezzjoni waqt il-procedimenti kriminali”, jipprovdi:

“1. Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza u skont ir-regoli tad-diskrezzjoni gudizzjarja, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li vittmi bi htigijiet specifi¢i ta’ protezzjoni li jibbenefikaw minn mizuri
spe¢jali identifikati bhala rizultat ta’ valutazzjoni individwali prevista fl-Artikolu 22(1) jistghu
jibbenefikaw mill-mizuri previsti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu. Mizura specjali prevista wara
l-valutazzjoni individwali mzghandiex titpogga ghad-dispozizzjoni jekk restrizzjonijiet operazzjonali
jew prattici jaghmlu dan impossibbli, jew fejn ikun hemm htiega urgenti li tigi interrogata l-vittma u
jekk dan ma jsirx tkun tista’ ssir hsara lill-vittma jew persuna ohra jew tista’ tippregudika l-kors
tal-procedimenti.

2. Il-mizuri li gejjin ghandhom ikunu disponibbli matul l-investigazzjonijiet kriminali ghal vittmi bi
htigijiet specifici ta’ protezzjoni identifikati skont 1-Artikolu 22(1):

(a) interrogazzjonijiet mal-vittma jigu mwettqa fbinjiet imfasslin jew addattati ghal dak l-iskop;

(b) interrogazzjonijiet mal-vittma jigu mwettqa minn jew permezz ta’ professjonisti mharrga ghal dak
il-ghan;

(c) l-intervisti kollha tal-vittma jitwettqu mill-istess persuni sakemm dan ma jmurx kontra
l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja;

(d) l-intervisti kollha mal-vittmi ta’ vjolenza sesswali, vjolenza abbazi tas-sessi jew vjolenza
frelazzjonijiet mill-qrib, sakemm ma jsirux minn prosekutur jew imhallef, isiru minn persuna
tal-istess sess bhall-vittma, jekk il-vittma tkun tixtieq hekk, sakemm il-kors tal-procedimenti
kriminali ma jigix ippregudikat.

3. Il-mizuri 1li gejjin ghandhom ikunu disponibbli ghal vittmi bi htigijiet specifi¢i ta’ protezzjoni
identifikati skont 1-Artikolu 22(1) matul il-proc¢ediment tal-qorti:

(@) mizuri biex jigi evitat kuntatt vizwali bejn il-vittmi u l-awturi ta’ ksur matul I-ghoti ta’ xhieda,
b’mezzi adatti inkluz l-uzu tat-teknologija ta’ komunikazzjoni;

(b) mizuri biex jigi zgurat li l-vittma tkun tista’ tixhed fl-awla tal-qorti minghajr ma tkun prezenti,
partikolarment bl-uzu ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni xierqa;

(c) mizuri biex jigu evitati mistogsijiet mhux mehtiega dwar il-hajja privata tal-vittma mhux marbuta
mar-reat kriminali; u

(d) mizuri li jippermettu li jsir smigh minghajr il-prezenza tal-pubbliku.”
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Id-dritt Taljan

L-Artikolu 511 tal-codice di procedura penale (il-Kodic¢i tal-Procedura Kriminali), bit-titolu “Qari
awtorizzat”, jipprovdi, fil-paragrafi (1) u (2) tieghu:

“1. Il-qorti ghandha tiddeciedi, jekk ikun il-kaz ex officio, li l-atti tal-process ghandhom jinqraw,
kompletament jew parzjalment, ghall-finijiet tad-diskussjoni.

2. Il-qari tal-processi verbal tal-ghoti tax-xhieda ghandu jigi deciz biss wara s-smigh tax-xhud, hlief
fl-assenza ta’ smigh.”

L-Artikolu 525 tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Kriminali, bit-titolu “Immedjatezza tad-decizjoni”, jipprevedi,
fil-paragrafi (1) u (2) tieghu:

“1. Is-sentenza ghandha tinghata immedjatament wara l-gheluq tad-diskussjoni.

2. Taht piena ta’ nullita assoluta, l-Imhallfin li jaghtu s-sentenza ghandhom ikunu dawk li ppartecipaw
ghad-diskussjoni. Jekk Imhallfin sostitwenti jissejhu sabiex jikkompletaw il-Kullegg Gudikanti,
b’sostituzzjoni ghall-Imhallfin impediti, id-decizjonijiet diga moghtija u mhux espressament irrevokati
ghandhom izommu l-effettivita taghhom.”

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Mid-dec¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li M. Gambino u S. Hyka huma akkuzati quddiem it-Tribunale di
Bari (il-Qorti ta’ Bari, 1-Italja) b’reati ta’ hasil ta’ flus u ta’ frodi, hekk kif previsti mill-Kodi¢i Kriminali
Taljan.

Minn din id-decizjoni jirrizulta wkoll li, skont id-deskrizzjoni tal-fatti tal-akkuza, il-vittmi ta’ din
il-frodi allegata huma Ernesto Lappostato u Gianluca Menini. E. Lappostato deher parte civile u talab li
M. Gambino jigi kkundannat jikkumpensah ghad-danni subiti minhabba l-agir kriminali tieghu.

Wagqt seduta li nzammet fl-14 ta” April 2015, E. Lappostato u G. Menini nstemghu fil-kwalita ta’ xhieda
mill-Kullegg Gudikanti tat-Tribunale di Bari (il-Qorti ta’ Bari), komposta minn tliet Imhallfin.

Fil-21 ta’ Frar 2017, inzammet seduta gdida quddiem I-istess Kullegg Gudikanti, izda madankollu
lI-kompozizzjoni taghha nbidlet wara l-assenjazzjoni, lil qorti ohra, ta’ wiehed mit-tliet Imhallfin li
kienu ppartecipaw fis-seduta tal-14 ta’ April 2015.

Wagqt din is-seduta tal-21 ta’ Frar 2017, id-difensur ta’ M. Gambino talab, abbazi tal-Artikoli 511 u 525
tal-Kodici tal-Procedura Kriminali, ir-repetizzjoni tas-smigh kollu tax-xhieda mwettaq sa din id-data,
b’mod partikolari dak tal-vittmi tal-frodi allegata. Huwa ressaq mill-gdid din it-talba matul seduta li
nzammet fl-10 ta’ Ottubru 2017.

Il-qorti tar-rinviju tirrileva li 1-Artikolu 525 tal-Kodici tal-Procedura Kriminali jistabbilixxi 1-principju
ta’ immedjatezza, li jikkonsisti mhux biss fli jigi ggarantit li s-sentenza tinghata immedjatament wara
l-gheluq tad-diskussjonijiet, izda wkoll li l-Imhallfin li jaghtu s-sentenza jkunu l-istess bhal dawk li
assistew ghad-diskussjonijiet. Dan l-ahhar rekwizit huwa bbazat fuq l-idea li l-Imhallfin li jiddeciedu
dwar ir-responsabbilta kriminali tal-persuna akkuzata ghandhom ikunu l-istess bhal dawk li assistew
ghall-produzzjoni tal-provi.

Din il-qorti tindika li hija ghandha dubji dwar il-konformita mad-dritt tal-Unjoni tal-legizlazzjoni

nazzjonali, hekk kif interpretata mill-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni,
I-Italja), li tipprovdi li, fil-kaz ta’ repetizzjoni tad-diskussjoni minhabba bidla fil-kompozizzjoni ta’
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Kullegg Gudikanti kolleggjali jew ta’ Imhallef uniku, is-sentenza ma tistax tkun ibbazata fuq ix-xhieda
migbura mill-Kullegg Gudikanti inizjali, fuq il-bazi tal-qari biss tal-process verbal, minghajr ma
jinstema’ mill-gdid ix-xhud, jekk smigh gdid ikun ghadu possibbli u dan ikun intalab minn wahda
mill-partijiet.

Fdawn i¢-cirkustanzi, meta tigi deciza r-repetizzjoni tad-diskussjoni wara bidla fil-kompozizzjoni
tal-Kullegg Gudikanti u l-qorti tac¢etta l-prova permezz ta’ ghoti ta’ xhieda mitlub mill-gdid, il-qari
tal-processi verbal tax-xhieda diga moghtija jkun possibbli biss, fuq il-bazi tal-Artikolu 511 tal-Kodi¢i
tal-Procedura Kriminali, bil-kunsens tal-partijiet kollha fil-proceduri.

Skont il-qorti tar-rinviju, tali interpretazzjoni taghti lok ghal abbuzi min-naha tad-difiza, peress li
fil-fatt din tista’ tirrifjuta li 1-Imhallfin jipprocedu ghall-qari tal-process verbal ta’ xhieda diga moghtija
u, ghaldagstant, timponi smigh gdid tal-vittma.

Ghalhekk, I-Artikolu 511(2) u I-Artikolu 525(2) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali, hekk kif interpretati
mill-gurisprudenza nazzjonali, ma humiex konformi mad-Direttiva 2012/29, li timponi lill-Istati
Membri jadottaw legizlazzjoni li tizgura l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita fil-proceduri kriminali.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tirrileva li, fir-rigward tal-interpretazzjoni tad-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2001/220/GAI tal-15 ta’ Marzu 2001 dwar id-drittijiet tal-vittmi fil-pro¢eduri kriminali (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 72), li giet issostitwita bid-Direttiva 2012/29, il-Qorti
tal-Gustizzja, fil-punt 56 tas-sentenza tas-16 ta’ Gunju 2005, Pupino (C-105/03, EU:C:2005:386),
iddecidiet li sabiex jintlahqu l-ghanijiet imfittxija minn din id-decizjoni qafas jehtieg li qorti nazzjonali
jkollha l-possibbilta, ghall-vittmi partikolarment vulnerabbli, tuza’ procedura spe¢jali, bhall-pro¢edura
incidentali ta’ produzzjoni anti¢ipata tal-prova prevista fid-dritt ta’ Stat Membru, kif ukoll
il-modalitajiet partikolari ta’ depozizzjoni wkoll previsti, jekk din il-procedura tissodisfa l-ahjar
is-sitwazzjoni ta’ dawn il-vittmi u hija mehtiega sabiex jigi evitat li jintilfu xi elementi ta’ prova, sabiex
titnaqqas ghall-minimu r-repetizzjoni tal-ezamijiet u sabiex jigu evitati l-konsegwenzi dannuzi,
ghall-imsemmija vittmi, tad-depozizzjoni taghhom f’seduta pubblika.

Skont il-qorti tar-rinviju, ir-repetizzjoni tas-smigh tal-vittma tidher li tmur kontra l-principji stabbiliti
fdin is-sentenza, sa fejn il-qari tal-processi verbal tax-xhieda inizjalment moghtija pubblikament,
b’osservanza ghall-kontradittorju u quddiem qorti imparzjali, bl-ebda mod ma jippregudika d-dritt
ghal smigh xieraq li minnu tibbenefika I-persuna akkuzata.

Fi kwalunkwe kaz, l-ibbilan¢jar bejn ir-rispett tad-dinjita tal-vittma u d-dritt ghal smigh xieraq
tal-persuna akkuzata ghandu jkun konformi mal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita, hekk kif previst
fl-Artikolu 52 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”).
Fl-istess hin, id-dritt ghal smigh xieraq, stabbilit fl-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, iffirmata fRuma fl-
4 ta’ Novembru 1950 (iktar ’il quddiem il-“KEDB”), u fl-Artikolu 47 tal-Karta, ma ghandux jigi
strumentalizzat sabiex jitwettaq abbuz ta’ dritt.

Fl-ahhar nett, minbarra li timponi tbatija psikologika addizzjonali fuq il-vittma, ir-repetizzjoni
tas-smigh taghha twassal ghal estensjoni gholja tal-proc¢eduri kriminali, bi ksur tar-rekwizit ta’ tul
ragonevoli tal-proc¢eduri.

Fdawn ic-cirkustanzi, it-Tribunale di Bari (il-Qorti ta’ Bari) iddecidiet li tissospendi l-proceduri
quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“L-Artikoli 16, 18 u 20(b) tad-Direttiva [2012/29] ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li

l-vittma jkollha terga’ tixhed f'seduta quddiem qorti b’kompozizzjoni gdida meta wahda mill-partijiet
fil-proceduri tirrifjuta, skont l-Artikoli 511(2) u 525(2) tal-[Kodici tal-Procedura Kriminali] (kif
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jirrizulta minn gurisprudenza stabbilita fdan il-qasam), li taghti l-kunsens taghha sabiex jinqara
l-process verbal tal-istqarrijiet li saru qabel mill-istess vittma fl-osservanza tal-kontradittorju quddiem
qorti b’kompozizzjoni differenti fl-istess proceduri?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk I-Artikolu 16,
l-Artikolu 18 u Il-Artikolu 20(b) tad-Direttiva 2012/29 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li
jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li, meta l-vittma ta’ reat kriminali tkun instemghet
l-ewwel darba mill-Kullegg Gudikanti ta’ qorti kriminali tal-ewwel istanza u l-kompozizzjoni ta’ dan
il-Kullegg sussegwentement tinbidel, din il-vittma ghandha, bhala principju, terga’ tinstema’
mill-Kullegg kompost mill-gdid, meta wahda mill-partijiet fil-proceduri tirrifjuta li l-imsemmi Kullegg
jibbaza ruhu fuq il-process verbal tal-ewwel smigh tal-imsemmija vittma.

Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2012/29, din ghandha bhala ghan li
tiggarantixxi li l-vittmi tal-kriminalita jir¢ievu informazzjoni, appogg u protezzjoni xierqa u jkunu
jistghu jippartecipaw fil-pro¢eduri kriminali.

Ghandu qabel kollox jigi rrilevat li, skont 1-Artikolu 20(b) ta’ din id-direttiva, bla hsara ghad-drittijiet
tad-difiza u b’osservanza ghas-setgha diskrezzjonali tal-qorti, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw i,
matul l-investigazzjoni kriminali, in-numru ta’ smigh tal-vittma jkun limitat ghall-minimu u li s-smigh
isir biss sa fejn ikun strettament necessarju ghall-izvolgiment tal-“investigazzjonijiet kriminali”.

Fdan ir-rigward, hekk Kkif jirrizulta mill-Artikolu 23(2) u (3) tad-Direttiva 2012/29, din taghmel
distinzjoni bejn il-fazi tal-“investigazzjonijiet kriminali” u dik tal-“procediment tal-qorti”.

Barra minn hekk, il-Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i tistabbilixxi
standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita
(COM(2011) 275 finali), li minnha torigina d-Direttiva 2012/29, kienet tipprevedi li 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li n-numru ta’ smigh ikun limitat ghall-minimu, fejn dan isir biss sa fejn ikun
strettament necessarju ghall-izvolgiment tal-“proceduri kriminali”.

Ix-xoghol preparatorju tad-Direttiva 2012/29 ghaldagstant jikkonferma li, fid-dawl tal-formulazzjoni
tal-Artikolu 20(b) ta’ din tal-ahhar hekk kif adottat mil-legizlatur tal-Unjoni Ewropea, dan tal-ahhar
ghazel li jirrestringi l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ghall-fazi tal-investigazzjoni
kriminali biss.

Issa, hekk kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju, l-eventwali repetizzjoni tas-smigh tal-vittma fil-kawza
prin¢ipali ssehh fil-kuntest tal-fazi gudizzjarja tal-proceduri kriminali, inkwantu M. Gambino ntbaghat
lura quddiem Kullegg Gudikanti gdid.

Fdawn i¢-cirkustanzi, 1-Artikolu 20(b) tad-Direttiva 2012/29 ma japplikax ghal tilwima bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali.

Fi kwalunkwe kaz, billi tistabbilixxi li I-Istati Membri ghandhom jizguraw li n-numru ta’ smigh ikun
limitat ghall-minimu, din id-dispozizzjoni ma tirrikjedix li l-vittma ta’ reat kriminali tinstema’ darba
wahda biss mill-qorti li taghti s-sentenza.

Fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikoli 16 u 18 tad-Direttiva 2012/29, ghandu jigi rrilevat li din

id-direttiva, skont il-premessa 12 taghha, tipprevedi li d-drittijiet li hija tistabbilixxi huma bla hsara
ghad-drittijiet tal-awtur tar-reat.
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Skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta, kull persuna ghandha d-dritt ghal smigh gust u
pubbliku fi zmien ragonevoli minn qorti indipendenti u imparzjali, stabbilita minn qabel bil-ligi, u kull
persuna ghandu jkollha l-possibbilta li tiehu parir, ikollha difiza u tkun irrapprezentata. Barra minn
hekk, 1-Artikolu 48(2) tal-Karta jipprovdi li r-rispett tad-drittijiet tad-difiza ghandu jigi ggarantit lil kull
akkuzat.

Sa fejn il-Karta tinkludi drittijiet li jikkorrispondu ghal drittijiet iggarantiti mill-KEDB, 1-Artikolu 52(3)
tal-Karta huwa intiz li jizgura l-koerenza mehtiega bejn id-drittijiet inkluzi fiha u d-drittijiet
korrispondenti ggarantiti mill-KEDB, u dan minghajr ma tigi ppregudikata l-awtonomija tad-dritt
tal-Unjoni u tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
20 ta’ Marzu 2018, Menci, C-524/15, EU:C:2018:197, punt 23). Skont l-ispjegazzjonijiet relatati
mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali (GU 2007, C 303, p. 17), it-tieni paragrafu tal-Artikolu 47
tal-Karta jikkorrispondi ghall-Artikolu 6(1) tal-KEDB u l-Artikolu 48 tal-Karta huwa l-istess
bhall-Artikolu  6(2) u (3) tal-KEDB. Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha thares li
l-interpretazzjoni li hija taghmel tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 u tal-Artikolu 48 tal-Karta tizgura
livell ta’ protezzjoni li ma jmurx kontra dak iggarantit mill-Artikolu 6 tal-KEDB, hekk kif interpretat
mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (ara,b’analogija, is-sentenza tas-26 ta’ Settembru 2018,
Belastingdienst/Toeslagen (Effett sospensiv tal-appell), C-175/17, EU:C:2018:776, punt 35 u
l-gurisprudenza c¢¢itata).

Fl-istess sens, fir-rigward tad-Decizjoni Qafas 2001/220, li giet issostitwita bid-Direttiva 2012/29,
il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li din kellha tigi interpretata b’tali mod illi jigu rrispettati d-drittijiet
fundamentali, fosthom, b’'mod partikolari, ghandu jigi indikat id-dritt ghal smigh xieraq, kif iddikjarat
fl-Artikolu 6 tal-KEDB u interpretat mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (sentenzi tas-
16 ta’ Gunju 2005, Pupino, C-105/03, EU:C:2005:386, punt 59, u tad-9 ta’ Ottubru 2008, Katz,
C-404/07, EU:C:2008:553, punt 48).

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem jirrizulta li I-prin¢ipji
ta’ smigh xieraq jezigu li, fil-kazijiet xierqa, l-interessi tad-difiza jigu bbilancjati ma’ dawk tax-xhieda
jew tal-vittmi msejha jaghtu d-depozizzjoni taghhom (il-Qorti EDB, 26 ta’ Marzu 1996, Doorson vs
II-Pajjizi 1-Baxxi, CE:ECHR:1996:0326JUD002052492, punt 70, u 1-Qorti EDB, 5 ta’ Ottubru 2006,
Marcello Viola vs L-Italja, CE:ECHR:2006:1005]UD004510604, punt 51).

Fdan il-kuntest, dawk li ghandhom ir-responsabbilta li jiddeciedu dwar il-htija jew l-innoc¢enza
tal-akkuzat ghandhom, bhala prin¢ipju, jisimghu lix-xhieda personalment u jevalwaw il-kredibbilta
taghhom. L-evalwazzjoni tal-kredibbilta ta’ xhud hija kompitu kumpless, li, normalment, ma jistax
jitwettaq permezz ta’ semplici qari tal-kontenut tad-dikjarazzjonijiet tieghu, kif riprodotti fil-processi
verbal  tas-smigh (il-Qorti  EDB, 5 ta’ Lulju 2011, Dan  vs il-Moldova,
CE:ECHR:2011:0705JUD000899907, punt 33, u I-Qorti EDB, 29 ta’ Gunju 2017, Lorefice vs L-Italja,
CE:ECHR:2017:0629]JUD006344613, punt 43).

B’hekk, wiehed mill-elementi importanti ta’ process kriminali ta’ natura xierqa huwa l-possibbilta li
l-akkuzat jikkonfronta lix-xhieda fil-prezenza tal-Imhallef li fl-ahhar jiddeciedi. Dan il-principju ta’
immedjatezza huwa garanzija importanti tal-process kriminali inkwantu l-osservazzjonijiet maghmula
mill-Imhallef fir-rigward tal-agir u tal-kredibbilta ta’ xhud jista’ jkollhom konsegwenzi serji
ghall-akkuzat. Ghalhekk, bidla fil-kompozizzjoni tal-qorti li taghti s-sentenza wara s-smigh ta’ xhud
importanti ghandha, bhala prin¢ipju, twassal ghal smigh gdid ta’ dan tal-ahhar (il-Qorti EDB,
9 ta’ Marzu 2004, Pitkdnen vs Il-Finlandja, CE:ECHR:2004:0309JUD003050896, punt 58, u 1-Qorti
EDB, 18 ta’ Marzu 2014, Beraru vs Ir-Rumanija, CE:ECHR:2014:0318JUD004010704, punt 64).

Madankollu, il-prin¢ipju ta’ immedjatezza ma jistax jitqies bhala li jipprekludi kwalunkwe bidla
fil-kompozizzjoni ta’ qorti matul l-izvolgiment ta’ process. Problemi amministrattivi jew proc¢edurali
partikolarment evidenti jistghu jinqalghu u jirrendu impossibbli 1-partecipazzjoni kontinwa ta’ Imhallef
fil-process. Jistghu jittiehdu mizuri sabiex 1-Imhallfin li jkomplu l-kawza jithmu sewwa l-elementi u
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l-argumenti taghha, perezempju billi jinghatawlhom il-processi verbal meta l-kredibbilta tax-xhud
inkwistjoni ma hijiex ikkontestata, jew billi jigu organizzati sottomissjonijiet orali godda jew smigh
gdid ta’ xhieda importanti quddiem il-qorti komposta mill-gdid (il-Qorti EDB, 2 ta’ Dicembru 2014,
Cutean vs Ir-Rumanija, CE:ECHR:2014:1202JUD005315012, punt 61, u 1-Qorti EDB,
6 ta’ Dicembru 2016, Skaro vs Il-Kroazja, CE:ECHR:2016:1206JUD000696213, punt 24).

Huwa fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet li ghandha tinghata risposta ghad-domanda dwar
l-Artikoli 16 u 18 tad-Direttiva 2012/29.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tqis li r-repetizzjoni tas-smigh tal-vittma wara I-bidla
fil-kompozizzjoni tal-Kullegg Gudikanti tmur kontra I-Artikolu 16 ta’ din id-direttiva, li l-paragrafu (1)
tieghu jipprovdi li I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittma jkollha d-dritt li tikseb dec¢izjoni
fterminu ragonevoli dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat fil-kuntest tal-proc¢eduri kriminali, hlief
fil-kaz fejn id-dritt nazzjonali jipprevedi li din id-decizjoni ghandha tittiehed fil-kuntest ta’ procedura
gudizzjarja ohra.

Il-qorti tar-rinviju tqis ghalhekk li I-kumpens fi Zzmien xieraq tad-dannu subit mill-vittma, previst f'dan
1-Artikolu 16, isir ineffettiv minn legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta ghall-kunsens tal-partijiet kollha
fil-proceduri l-possibbilta li ma jigix irrepetut is-smigh tal-vittma quddiem I-Imhallfin tal-Kullegg
Gudikanti kompost mill-gdid. B'mod partikolari, din il-qorti tqis li I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni
fil-kawza principali tista’ tippermetti abbuzi minn naha tad-difiza, peress li r-rifjut taghha li taghti
l-kunsens taghha ghall-qari tax-xhieda diga moghtija mill-vittma ghandu l-effett li jtawwal it-tul
tal-proceduri.

Madankollu, ghandu jigi kkonstatat li r-repetizzjoni tas-smigh tal-vittma fil-kaz ta’ bidla
fil-kompozizzjoni tal-Kullegg Gudikanti li quddiemu hija kienet inizjalment instemghet ma timplikax,
fiha nnifisha, li ma jistax jigi deciz fterminu ragonevoli dwar il-kumpens ta’ din il-vittma.

Barra minn hekk, hekk kif irreleva I-Avukat Generali fil-punt 128 tal-konkluzjonijiet tieghu, id-dritt
previst fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2012/29 favur il-vittma ta’ reat ma jistax jaffettwa t-tgawdija
effettiva tad-drittijiet procedurali rrikonoxxuti lill-persuna akkuzata, hekk kif indikati fil-punti 42 u 43
ta’ din is-sentenza, li fosthom hemm il-principju ta’ immedjatezza, meta 1-kompozizzjoni tal-Kullegg
Gudikanti nbidlet, peress li dan il-fatt ma huwiex imputabbli lil din il-persuna.

Il-qorti tar-rinviju tinvoka wkoll l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2012/29, li jipprovdi li, bla hsara
ghad-drittijiet tad-difiza, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti mizuri sabiex jipprotegu
lill-vittma u lill-membri tal-familja taghha minn vitimizzazzjoni sekondarja u repetuta, minn
intimidazzjoni u minn ritaljazzjoni, inkluz kontra r-riskju ta’ dannu emozzjonali jew psikologiku, u
sabiex jipprotegu d-dinjita tal-vittma waqt is-smigh u l-ghoti tax-xhieda taghha, fejn dawn il-mizuri
ghandhom jinkludu wkoll, jekk ikun mehtieg, proceduri stabbiliti bis-sahha tad-dritt nazzjonali li
jippermettu l-protezzjoni tal-integrita fizika tal-vittma u tal-membri tal-familja taghha.

Madankollu, mill-formulazzjoni ta’ dan l-artikolu ma jirrizultax li I-legizlatur tal-Unjoni ppreveda, fost
il-mizuri intizi sabiex jipprotegu lill-vittma ta’ reat kriminali, il-limitazzjoni ghal smigh wiehed biss
taghha matul il-procedura gudizzjarja.

Barra minn hekk, I-Artikolu 18 tad-Direttiva 2012/29 jaghti lill-vittma d-dritt ghal protezzjoni, “[b]la
pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza”. Fl-istess sens, il-premessa 58 ta’ din id-direttiva tiddikjara li
l-portata tal-mizuri ta’ protezzjoni xierqa matul il-proc¢edura kriminali ghall-vittmi identifikati bhala
vulnerabbli ghall-vitimizzazzjoni sekondarja u repetuta, ghall-intimidazzjoni u ghar-ritaljazzjoni kellha
tigi ddeterminata “minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza u fkonformita mar-regoli
tad-diskrezzjoni gudizzjarja”.
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Hekk kif irrileva l-Avukat Generali fil-punt 73 tal-konkluzjonijiet tieghu, il-legizlatur tal-Unjoni
ghalhekk stabbilixxa fid-Direttiva 2012/29, ghall-beneficcju tal-vittma, drittijiet li 1-ezercizzju taghhom
ma jistax jippregudika d-dritt ghal smigh xieraq u d-drittijiet tad-difiza ta’ persuna akkuzata,
rispettivament stabbiliti fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 u fl-Artikolu 48(2) tal-Karta.

Konsegwentement, ghandu jigi kkonstatat li l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2012/29 ma jipprekludix, bhala
principju, li, fil-kaz ta’ bidla fil-kompozizzjoni tal-Kullegg Gudikanti, il-vittma ta’ reat kriminali terga’
tinstema’ minn dan il-Kullegg fuq talba ta’ wahda mill-partijiet fil-proceduri.

Madankollu, hekk kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 116 tal-konkluzjonijiet tieghu,
mill-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem jirrizulta li, sabiex jigi ddeterminat jekk
l-uzu bhala prova tal-process verbal tal-ghoti tax-xhieda ta’ vittma huwiex possibbli, I-Istati Membri
ghandhom jezaminaw jekk is-smigh taghha jistax ikun ta’ natura determinanti ghall-finijiet
tal-kundanna tal-persuna akkuzata u jizguraw, permezz ta’ garanziji procedurali suffi¢jenti, li
l-amministrazzjoni tal-provi fil-kuntest tal-proceduri kriminali ma tippregudikax in-natura xierqa ta’
dawn il-proceduri, fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta, u lanqas id-drittijiet tad-difiza,
fis-sens tal-Artikolu 48(2) taghha.

Ghaldagstant, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tezamina jekk, fil-kawza principali, kundizzjonijiet
partikolari bhal dawk imsemmija fil-punt precedenti jistghux iwasslu sabiex il-vittma tar-reat kriminali
inkwistjoni ma tergax tinstema’.

Ghandu jinghad ukoll li, fil-kaz fejn jigi dec¢iz favur smigh tal-vittma mill-Kullegg Gudikanti
fil-kompozizzjoni 1-gdida tieghu, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom iwettqu, skont
l-Artikolu 22 tad-Direttiva 2012/29, evalwazzjoni individwali ta’ din il-vittma sabiex jidentifikaw
il-htigijiet specifici taghha fil-qasam tal-protezzjoni u, jekk ikun il-kaz, sabiex hija tkun tista’ tibbenefika
mill-mizuri ta’ protezzjoni previsti fl-Artikoli 23 u 24 ta’ din id-direttiva.

Ghaldagstant, hija wkoll il-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika li l-vittma inkwistjoni fil-kawza
princ¢ipali ma ghandhiex htigijiet specifi¢i fil-qasam tal-protezzjoni fil-kuntest tal-pro¢eduri kriminali.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun li
l-Artikoli 16 u 18 tad-Direttiva 2012/29 ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux
legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li, meta l-vittma ta’ reat kriminali tkun instemghet 1-ewwel darba
mill-Kullegg Gudikanti ta’ qorti kriminali tal-ewwel istanza u l-kompozizzjoni ta’ dan il-Kullegg
sussegwentement tinbidel, din il-vittma ghandha, bhala principju, terga’ tinstema’ mill-Kullegg kompost
mill-gdid, meta wahda mill-partijiet fil-proceduri tirrifjuta li l-imsemmi Kullegg jibbaza ruhu fuq
il-process verbal tal-ewwel smigh tal-imsemmija vittma.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikoli 16 u 18 tad-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Ottubru 2012 li tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, l-appogg u
I-protezzjoni  tal-vittmi  tal-kriminalita, u li tissostitwixxi  d-Decizjoni  Qafas
tal-Kunsill 2001/220/GAI, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni
nazzjonali li tipprovdi li, meta l-vittma ta’ reat kriminali tkun instemghet l-ewwel darba
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mill-Kullegg Gudikanti ta’ qorti kriminali tal-ewwel istanza u l-kompozizzjoni ta’ dan il-Kullegg
sussegwentement tinbidel, din il-vittma ghandha, bhala principju, terga’ tinstema’ mill-Kullegg
kompost mill-gdid, meta wahda mill-partijiet fil-proceduri tirrifjuta li l-imsemmi Kullegg
jibbaza ruhu fuq il-process verbal tal-ewwel smigh tal-imsemmija vittma.

Firem
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